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VALSTYBINE LIETUVIU KALBOS KOMISIJA PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS
SEIMO

. NUTARIMAS
DEL LIETUVIU KALBOS RASYBOS IR SKYRYBOS

1997 m. birZelio 19 d. Nr. 60
Vilnius

Valstybiné lietuviy kalbos komisijanutaria:

1. Patvirtinti Lietuviy kalbos komisijos prie Lietuvos moksly akademijos 1977-1990 mety
nutarimy Nr. 1-32 rasybos ir skyrybos nuostatas (pridedama).

2. Nustatyti, kad Lietuviy kalbos komisijos prie Lietuvos moksly akademijos 1977-1990
mety nutarimai Nr. 1-32 galioja tiek, kiek jie neprieStarauja Valstybinés lietuviy kalbos komisijos
prie Lietuvos Respublikos Seimo nutarimams.

KOMISIJOS PIRMININKAS A. ROSINAS
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PATVIRTINTA

Valstybinés lietuviy kalbos komisijos
prie Lietuvos Respublikos Seimo
1997 m. birzelio 19 d. nutarimu Nr. 60

RASYBOS IR SKYRYBOS NUOSTATOS

1. Dél raidés j raSymo po b, p, biisimojo laiko 3-iojo asmens raSymo, galbiit, turbiit,
Ziatbut, kaipmat raSymo, neiginio ne raSymo, ZodZiy kélimo ir briksnelio raSymo

1.1. Po priebalsiy b, p raSoma j trijy Zodziy — bjaurus, pjauti, spjauti Saknyse ir kituose ty
paciy Sakny zodziuose, pvz.. bjauréti(s), bjaurybé, bjaurumas, bjurti; pjaustyti, pjausnys,
pjaustiklis, pjautynés, pjautuvas, prapjova, pjitis, rugiapjité, rugpjitis, skerspjivis, pjudyti,
pjiklas, pjuvenos, Papjaunys (pieva); spjaudyti, spjivis ir Kt.

Pastaba. J raSymas analogiSkais atvejais pavardése norminamas jstatymy nustatyta tvarka.

1.2. Nepriesaginiy veiksmazodziy, kuriy bendratis baigiasi -yti, -(i)ati, biisimojo laiko
tre¢iojo asmens formoje raSoma atitinkamai i arba u, pvz.: gyti — gis (ir pa-gyti — pa-gis), Iyti — lis
(ir nu-lyti — nu-lis), siyti — slis, biti — bus, dziati — dzius, griiti — grius, piti — pus, Ziti — zZus.
[Simtys: siiti — siiis, vyti — Vys.

Visi kiti nepriesaginiai veiksmazodziai biisimojo laiko trec¢iojo asmens formoje iSlaiko
bendraties balse, pvz.: blyksti — blyks, dygti — dygs, matyti — matys, rasyti — rasys, skaityti — skaitys,
slysti — slys, ditkti — diiks, grasti — gris, luzti — lis, rigti — rigs, triukti — triks, bristi — bris, skristi —
skris, brukti — bruks, sprukti — spruks.

1.3. Rasoma galbit, turbiit, kaipmat, nes zZodZiy junginiai bei samplaikos (Siuo atveju gali
bitti, turi biti, kaip matai arba kaip matant), sutrump¢jus bent vienam jy nariui, kuris atskirai
nebegali buti vartojamas, tampa suaugtiniais zodziais, plg.: kasdien, kieksyk, anapus. Kaip galbiit,
turbiit raSoma ir Zitbiit.

1.4. Neiginys ne raSomas:

1.4.1. Skyrium nuo kity Zodziy, kai sakinyje reiSkia prieSprieSa ar Siaip neigia sakomajj
dalyka.

Su skaitvardziais, jvardZiais, prielinksniais, jungtukais ir daugeliu prieveiksmiy bei dalely¢iy
neiginys ne paprastai tik prieSprieSos ar neigimo reikSme ir tevartojamas.

1.4.2. Kartu su veiksmazodziais, biidvardziais, daugeliu daiktavardziy, kai kuriais jvardZziais,
prieveiksmiais, dalelytémis, jungtukais, kai sudaro kitos, daZniausiai priesingos, reikSmés ZodZius.

Pastabos. 1. Neiginio ne raSymas su biidvardZziais kartu ar skyrium nelaikytinas klaida tais
atvejais, kai jis su budvardziu gali arba sudaryti prieSingos reikSmés zodj (pvz., amzinas —
neamzinas trumpalaikis, neilgai trunkantis®“), arba paneigti paties btdvardzio reikSme¢ (pvz.:
Naudokis proga — ji neamzina / ne amzina. Ne alkani / Nealkani ir jie buvo. Tu man nesvetimas / ne
svetimas. AS visai ne sena / nesena, yra daug senesniy uz mane).

2. Taip pat dvejopai — kartu ir skyrium — neiginys ne gali biti raSomas su daiktavardziais,
kurie arba zZymi daikto (asmens) priklausyma prieSingai grupei (pvz., lietuviai ir nelietuviai), arba
paneigia paties daiktavardzio reikSme (pvz.: Lietuvoje yra ir nelietuviy / ne lietuviy. Vis dazniau ir
nelietuviai / ne lietuviai pasirenka lietuviskas mokyklas. Saléje buvo ir ne Zurnalisty / nezurnalisty).

3. Neiginys ne paprastai raSomas skyrium, kai jis neigia ne atskirg daiktavardj ar budvardj, o
zodziy junginj (pvz.: mokymas ne lietuviy kalba, ne lietuviy mokyklos, ne lietuviy tautybés asmuo,
uzrasai ne valstybine kalba).

1.5. Zodziai j kita eilute keliami skiemenimis: ke-lia-més, bi-o-lo-gi-ja. Viena bals¢ gali biti
palieckama toje pacioje eilutéje arba keliama j kita: a-sa-ra, Ro-me-o. Kai susiduria dvi ar daugiau
priebalsiy, paskutiné biitinai keliama j kita eilute, o likusios gali buti paliekamos toje pacioje
eilutéje arba perkeliamos j kitg: gat-ve, ga-tvé, ast-rus, as-trus, a-strus, luks-tas, luk-stas, lu-kstas.
Dvibalsiai ir miSrieji dvigarsiai, taip pat dviraidziai dz, dz, ch neskaidomi: kai-lis, kin-ta, bi-dzena,
au-dzia, me-chanikas. Dz, dz skaidomi tada, kai d priklauso vienam, o z ar Z kitam sudurtinio zodzio
démeniui, pvz., juod-Zemis.



3

Sudurtiniai ir priesdéliniai zodziai gali biti keliami skiemenimis, pvz.: pe-/é-da, an-ta-kis,
arba pagal jy sudaromasias dalis, atskiriant sudurtiniy Zodziy démenis bei prieSdél] nuo Saknies,
pvz.. pel-é-da, ant-a-kis. Tik antruoju budu zodziai keliami tada, kai susiduria dvi vienodos
sudaromyjy daliy priebalsés, pvz.: pus-se-se-ré, per-re-gi-mas.

1.6. Briiksnelis raSomas:

1.6.1. Tarp dviejy savarankiSsky to paties asmens pavardziy, pvz.: Matulaitis-Labukas,
Kymantaité-Ciurlioniené.

Tarp dviejy (ar daugiau) to paties asmens vardy brukSnelis neraSomas, pvz.: Mikalojus
Konstantinas Ciurlionis, Ausra Nijolé Gudaitiené. Taip pat briksnelis neraSomas tarp pavarde
sudarancio nekaitomo ir kaitomo démens, pvz.: Put Putarleckis, Tallat Kelpsa.

1.6.2. Tarp pavardés ir slapyvardzio, pvz.: Vincas Mykolaitis-Putinas.

Tarp vardo ar pavardés ir prievardzio briik$nelis neraSomas, pvz.: Vytautas Didysis, Radvila
Naslaitélis.

1.6.3. Dvigubame geografinio objekto pavadinime, pvz.: Siaurés Reinas-Vestfalija,
Gaizuvéle-Pastriiine.

1.6.4. Jungiant prie arabi$ky skaitmeny antrgjj sudurtinio Zodzio démenj, pvz.: 50-metis,
200-milijoninis, 40-takstantasis.

Pastaba. BruksSnelis neraSomas ir Siais atvejais: samplaikiniuose jvardziuose bei
prieveiksmiuose, pvz.: kas ne kas, koks ne koks, kur ne kur, vos ne vos, Siaip ne taip;
samplaikiniuose iStiktukuose bei jaustukuose, pvz.: bar bar bar, bim bam, cap carap, klipu klip, cha
cha cha, put put put, € je je.

2. Dél didziuju raidziy raSymo

2.1. Istaigy, jmoniy ir organizacijy pavadinimy, susidedanciy i§ dviejy ar daugiau bendrinés
reik§més Zodziy, tik pirmasis zodis raSomas didzigja raide, pvz.: Valstybinis akademinis dramos
teatras, Taupomasis bankas, Mokytojy namai, Valstybiné darbo inspekcija, Pasaulio lietuviy
Jjaunimo sgjunga, Lietuviy kalbos draugija, Tarptautiné filosofy draugijy federacija, Tarptautinis
valiutos fondas.

Jeigu jstaiga, jmoné ar organizacija turi simbolinj pavadinimg (raSoma kabutése), didZigja
raide raSomas tik Sis pavadinimas. Kai pastarasis susideda i§ dviejy ar daugiau zodziy, didzigja raide
raSomas to pavadinimo pirmasis zodis, pvz.: kino teatras ,, Vingis “, berniuky choras ,, Azuoliukas “,
. Zinijos* draugija, sveikatingumo kompleksas ,, Aukstaitija*, ne pelno jmoné , Riesutas®, alaus
baras ,, Tauro ragas .

2.2. Jei jstaigos, jmonés ar organizacijos pavadinimas, susidedantis i§ dviejy ir daugiau
zodziy, prasideda tikriniu vardu: vietovardZiu (valstybés, miesto, kaimo, rajono, seniiinijos vardu ir
pan.) ar asmenvardziu, didZigja raide raSomas tik tas tikrinis vardas; Zodis, einantis po jo, kaip ir
toliau einantys bendriniai Zodziai, raSomas mazaja raide, pvz.: Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerija, Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira, Lietuvos moksly akademija, Lietuvos
nacionaliné filharmonija, Lietuvos rasytojy sgjunga, Lietuvos socialdemokraty partija, Suomijos
nacionalinis muziejus, Vilniaus pedagoginis universitetas, Vilniaus viesoji Adomo Mickeviciaus
biblioteka, S'iauliz/; dramos teatras, Vilniaus rajono veislininkystés jmoné, Vilniaus centriné
universaliné parduotuvé, Naujosios Vilnios geleZinkelio stotis, Vilniaus miesto valdyba, Kauno
rajono zemeés itkio bendroveé ,,Kumpis“, Traky rajono policijos komisariatas, Vytauto DidZiojo
universitetas, Mykolo Birziskos viduriné mokykla, Mikalojaus Konstantino Ciurlionio dailés
muziejus, Maironio lietuviy literatiiros muziejus.

2.3. Auksciausiyjy valstybinés valdzios institucijy pavadinimy visi zodziai raSomi
didziosiomis raidémis, pvz.: Lietuvos Respublikos Seimas, Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
Lietuvos Respublikos Konstitucinis Teismas, Lietuvos Respublikos Auksciausiasis Teismas,
Pranciizijos Ministry Taryba, DidZiosios Britanijos Lordy Riimai, Ispanijos Generaliniai Kortesai,
Islandijos Altingas.

Didziosiomis raidémis taip pat raSomi aukSciausiy tarptautiniy organizacijy ir jy vyriausiyjy
organy pavadinimy visi zodziai, pvz.: Jungtinés Tautos (Jungtiniy Tauty Organizacija), Generaliné
Asambléja, Saugumo Taryba, Ekonominé ir Socialiné Taryba, Tarptautinis Teismas, Europos
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Sgjunga, Europos Sgjungos Taryba, Europos Parlamentas, Europos Ministry Taryba, Europos
Komisija, Europos Taryba, Siaurés Taryba.

Pastaba. Isskirtinés reik§més neturintys jstaigy, jmoniy ir organizacijy pavadinimai raSomi
mazaja raide, pvz.: Vilniuje pastatyta nauja klinikiné ligoniné. PanevéZyje yra cukraus fabrikas ir
alaus darykla.

2.4. Sutrumpinti oficialiis jmoniy, jstaigy ir organizacijy pavadinimai raSomi kaip atitinkami
nesutrumpintieji.

2.4.1. Didzigja raide rasomas pirmasis zodis, pvz.: Lietuvos nacionaliné filharmonija —
Nacionaliné filharmonija — Filharmonija; Mikalojaus Konstantino Ciurlionio dailés muziejus —
Dailés muziejus,; Lietuviy kalbos draugija — Kalbos draugija.

Pavadinimas, sutrumpintas iki riiSinés reik§més zodzio, gali buti raSomas mazaja raide, pvz.:
Vilniaus universitete studijavo teise. Baiges universitetq, dirbo mokykloje.

2.4.2. Didzigja raide rasomi visi zodziai, pvz.: Lietuvos Respublikos Seimas — Seimas;
Lietuvos Respublikos Vyriausybé — Vyriausybé, Lietuvos Respublikos Konstitucinis Teismas —
Konstitucinis Teismas, Lietuvos Respublikos Auksciausiasis Teismas — Auksciausiasis Teismas.

2.5. Sudétiniame pavadinime esantis oficialus padalinio pavadinimas pradedamas didzigja
raide, pvz.: Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto Lietuviy kalbos katedra, Lietuviy kalbos
instituto Gramatikos skyrius, ,, Knygos “ leidyklos Vaiky literatiiros redakcija.

Pastaba. Masiskai paplitusiy padaliniy (pvz., cechy, brigady, buhalterijy, rastiniy, biblioteky,
kabinety, laboratorijy, kasy) pavadinimai paprastai raSomi mazaja raide, pvz.: UAB ,, Statyba*
mirininky brigada, Joniskio rajono centrinés ligoninés rastiné, Lietuvos nacionalinés filharmonijos
biliety kasa.

Taip pat mazgja raide raSomi jstaigy, jmoniy, organizacijy valdymo vienety pavadinimai,
pvz.: Moksly akademijos prezidiumas, Vilniaus universiteto rektoratas, Lietuvos banko valdyba.

2.6. Ivairts kiti vienazodziai pavadinimai rasomi didzigja raide, o susidedantys i§ dviejy ar
daugiau Zodziy raSomi pagal tas pacias taisykles kaip 2. 1-2. 5 minéti jstaigy, imoniy ir organizacijy
pavadinimai.

2.6.1. Rumy, saliy, architektiiros paminkly pavadinimai: Luvras, Ermitazas, Baltieji rimai,
Ziemos riimai, Baltoji salé, Gintaro muziejus, Ausros vartai, Vilniaus arkikatedra bazilika, Kauno
sporto halé.

2.6.2. Dokumenty pavadinimai: Valstybinés kalbos jstatymas, Branduolinio ginklo
neplatinimo sutartis, Zmogaus teisiy deklaracija, Lietuvos Respublikos geleZinkelio transporto
kodeksas.

Ypatingos reikSmés dokumenty visi pavadinimo zodZiai raSomi didZiosiomis raidémis:
Lietuvos Statutas, Lietuvos Nepriklausomybés Aktas, Lietuvos Respublikos Konstitucija.

2.6.3. Auksciausiy apdovanojimy pavadinimai: DidZiojo Lietuvos kunigaikscio Gedimino
ordinas, Vycio kryziaus ordinas, Lietuvos nacionaliné premija, Valstybiné Jono Basanaviciaus
premija.

Pastaba. Garbés ir padékos rasty ar garbés vardy bei laipsniy pavadinimai raSomi mazgja
raide, pvz.: padékos rastas, garbés rastas, sporto meistras, habilituotas daktaras, profesorius,
akademikas.

Pareigy pavadinimai ir titulai paprastai raSomi mazaja raide, pvz.: prezidentas, ministras
pirmininkas, ministras, rektorius, direktorius, senatorius, karalius, Sachas, chanas (apie galimg jy
raSyma didzigja raide zr. 2. 7. 4).

2.6.4. Svarbiy istoriniy jvykiy ir epochy pavadinimai: Pirmasis pasaulinis karas, Liepos
monarchija, Svieciamasis amZius, Renesansas, Atgimimo epocha, TrisdeSimties mety karas.

Mazaja raide raSomi tokie epochy bei istoriniy jvykiy pavadinimai kaip: akmens amZius
(paleolitas), viduramziai, feodalizmas, antika, matriarchatas, kryZiaus karas.

Stiliy, pasaulézZiiry, geologinés istorijos laikotarpiy pavadinimai raSomi mazgja raide:
barokas, gotika, rokokas, renesansas;, materializmas, humanizmas, paleozojus (arba paleozojiné
era), mezozojiné era, ledyny laikotarpis (ledynmetis).
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2.6.5. Svenéiy ir isskirtinés reikimeés renginiy pavadinimai: Velykos, Kiicios, Kalédos,
Joninés, Naujieji metai, Trys karaliai, Visi Sventieji, Motinos diena, Vasario 16-0ji, Vilties ir gedulo
diena; Pasaulio lietuviy sporto zaidynés, Pasaulio zemaiciy dailés paroda.

2.7. Zodziai gali bati rasomi didZiaja raide stilistiniais sumetimais.

2.7.1. Didzigja raide gali biiti raSomi zodziai, kuriais mandagiai, su pagarba kreipiamasi |
kita asmenj (laiSkuose, sveikinimuose, kvietimuose, praSymuose ir pan.), pvz.: Jiis, Tamsta, Pone;
Tu, Pats, Sveikas, Biciuli, Drauge, Gerbiamasis, Brangusis.

2.7.2. Didzigja raide raSomi zodziai, kai jy Zymimoms sgvokoms teikiama iSskirtiné reikSmé
bei pagarba, pvz.: Tévyné, Tiesa, Nepriklausomybé, Laisvé, Viltis, Atgimimas, Motina, Zmogus
(plg.: Vel atgimé Viltis, Visuomet pries akis mes turime turéti savo Laisve).

2.7.3. 1§ pagarbos didziosiomis raidémis gali buti raSomi reikSmingiausiy organizacijy,
visuomeniniy judéjimy, istoriniy jvykiy ir kity panaSiy pavadinimy visi zodziai, pvz.: Lietuvos
Sqjidis, Lietuvos Valstybés Taryba, Baltijos Asambléja, Baltijos Taryba, Didysis Vilniaus Seimas.

2.7.4. I8 pagarbos didziosiomis raidémis gali biiti raSomi aukS$Ciausiy pareiginy
pavadinimai, pvz.: Lietuvos Respublikos Prezidentas, Lietuvos Respublikos Seimo Pirmininkas,
Lietuvos Respublikos Ministras Pirmininkas.

Prasymuose, pareiSkimuose ir pan. dokumentuose didzigja raide rasomas bet kurio
pareigiino, j kurj kreipiamasi, pavadinimas, pvz.: Vilniaus universiteto Rektoriui.

3. Neteko galios nuo 2004-10-07

Punkto naikinimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin. 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

4. Neteko galios nuo 2004-10-07
Punkto naikinimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin. 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

3. Dél kity kalby asmenvardziy ir vietovardZiy vartosenos lietuviy kalboje
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

3.1. LotyniSko pagrindo alfabetus vartojanciy kalby asmenvardziai bei vietovardziai
groziniuose kiiriniuose, populiariuose ir vaikams bei jaunimui skirtuose leidiniuose atsizvelgiant |
skaitytojy amZiy ir i$silavinima adaptuojami, t. y. pateikiami pagal tarima.

3.2. Mokslingje literatiiroje, reklaminiuose, informaciniuose leidiniuose bei specialiuose
tekstuose kity kalby asmenvardziy pateikiamos autentiSkos formos, o labiau paplite vietovardziai
dazniausiai adaptuojami.

Adaptuotos ir originalios asmenvardziy formos gali biiti pateikiamos pagreciui (viena i Jy
skliausteliuose).

3.3. Nelotynisko pagrindo rasmenis vartojanciy kalby asmenvardziai ir vietovardziai
transkribuojami atsizvelgiant | jy tarimg ir lietuviy kalboje vyraujancias tradicijas arba
transliteruojami paraidZiui.

Pastaba. Rusy kalbos asmenvardZiai ir vietovardZiai transkribuojami pagal Lietuviy kalbos
komisijos aprobuotg instrukcijg (Pavardziy, vardy ir vietovardziy transkripcijos 1§ rusy kalbos i
lietuviy kalbg ir 1§ lietuviy kalbos i rusy kalbg instrukcija. Vilnius: Mokslas, 1990).

3.4. Visy saliy asmenvardzius bei vietovardzius raSant pagal minétus bendruosius principus,
iSlaikomos tradicinés formos, pvz.: Karolis Didysis, Petras Pirmasis, Anglija, Lenkija, Pranciizija,
Suomija, Svedija, Daugpilis, Dauguva, Krokuva, ParyZius, Varsuva, Viena, Genuja, Mantuja.

4. Dél adaptuoty asmenvardZiy ir vietovardziy galiiniy raSymo
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

4.1. Adaptuotiems asmenvardziams ir vietovardziams, kurie baigiasi priebalsiu (iSskyrus 8.
2-8. 4 taisyklése nurodyto tipo atvejus), pridedamos galiinés -as, -is, -(i)us ir jie linksniuojami kaip
atitinkami lietuviski daiktavardziai.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.53ED42CAAE57
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.53ED42CAAE57
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.53ED42CAAE57
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.53ED42CAAE57
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4.1.1. Su galune -as: Brugmanas (Brugmann), Talinas (Tallinn), Mopasanas (Maupassant),
Bodleras (Baudelaire), Volteras (Voltaire), Brauchicas (Brauchitsch), Stiuartas (Stewart), Luvras
(Louvres);

Galuné -as paprastai pridedama ir tiems originalo kalboje nelinksniuojamiems tikriniams
vardams, kurie baigiasi priebalsiu -s: Teksasas (Texas), Arkanzasas (Arkansas), Dalasas (Dallas),
Okasas (Okas); Lopesas (Lopez), Gomesas (Gomez), Velaskesas (Velasquez); Morisas (Morris),
Sikeirosas (Siqueiros), Lagosas (Lagos); Dos Pasosas (Dos Passos); Lodusas (Loodus), Maltusas
(Malthus), Dreifusas (Dreyfus), Larusas (Larousse); Votkinsas (Watkins), Fringsas (Frings)
(i8skyrus tradicines iSimtis, pvz.: Hondiiras, Buenos Airés, Los Andzelas).

4.1.2. Su galiine -is: Sileris (Schiller), Lelevelis (Lelewel), Grenoblis (Grenoble), Klodelis
(Claudel), Cercilis (Churchill), Kolis (Kohl), Tanhoizeris (Tannhauser), Foichtvangeris
(Feuchtwanger).

4.1.3. Su galune -(i)us: Karlovicius (Karlowicz), Hemingvéjus (Hemingway), Raikovicius
(Rajkowic).

Pastaba. Prie motery pavardziy ir daugelio jy vardy, kurie baigiasi priebalsiu, galiinés
nededamos: Smit (Smith), Fiser (Fischer), Gomes (Gomez); Flauer (Flower), Klemens (Clemence),
Bes (Bess), Doris (Doris).

4.2. Graikisky asmenvardziy ir vietovardziy galtinés -on (- 6n), -0s, -Us (-is), -és ir lotynisky
-Us, -um kei¢iamos j -as, pvz.:

Sigéjas (Sigeion), Eschilas (Aischylos), Heziodas (Hésiodos), Korintas (Korinthos),
Odiséjas (Odysseus), Edipas (Oidipiis), Hipokratas (Hyppokrates), Archimedas (Archimédeés),

Augustas (Augustus), Brutas (Briitus), Markas (Marcus),; Saguntas (Saguntum).

Taciau graikisky vardy galtiné -és po | kei¢iama -is, pvz.: Sofoklis (Sophokles), Heraklis
(Héraklés), Aristotelis (Aristoteles), 0 po i einancios lotynisky vardy galtinés -us, -um raSomos -jus:
Julijus (Julius), Vergilijus (Vergilius), Kapitolijus (Capitolium). Taip pat raSomos ir i§ lotyny ar
graiky kalby (ar per jas) 1 kitas kalbas atéjusiy arba lotynizuoty asmenvardziy ir vietovardziy
formos, turinios gale -as, -is, -(i)us, pvz.: Lukas (Lucas), Memfis (Memphis), Mineapolis
(Mineapolis), Amadéjus (Amadeus), o pagal analogija su jomis ir daugelio kity vyrisky vardy
galtinés, pvz.: Nikolas (Nicolas), Fransis (Francis), Persis (Persis).

4.3. GraikiSkiems ir lotyniSkiems priebalsinio kamieno vardams galiinés pridedamos prie
Kilmininko kamieno, pvz.:

Ksenofontas (Xenophon, Xenophontos), Tespidas (Thespis, Thespidos), Ciceronas (Cicero,
Ciceronis), Katonas (Cato, Catonis);

Artemideé (Artemis, Artemidos), Paladé (Pallas, Pallados), Venera (Venus, Veneris).

Naujosios graiky kalbos galiiné -is nekei¢iama: Teodorakis (Theodorakis), Hadzidakis
(Hadzidakis).

4.4. Latviy kalbos asmenvardziy ir vietovardziy galtiné -S po priebalsio kei¢iama j -as, pvz.:
Endzelynas (Endzelins), Jaunzemas (Jaunzems), Tukumas (Tukums), Sudrabkalnas (Sudrabkalns),
iSskyrus tuos atvejus, kai vietovardziy antrasis démuo -pils kei¢iamas | -pilis, pvz.: Jékabpilis
(Jeékabpils), Bérzpilis (Bérzpils), Sélpilis (Sélpils). Galtinés -is ir -us nekei¢iamos, o -€ kei¢iama j -é,
pvz.: Drydzis (Dridzis), Inesis (Inesis), Saldus (Saldus), Eglainé (Eglaine), Secé (Sece), Smiltené
(Smiltene). Pavardziy priesaga -ins kei¢iama j -inis, pvz.: Bérzinis (Bérzins), Kriaminis (Kriimins).
Punkto pakeitimai: §

Nr. N-7(96), 2004-05-06, Zin., 2004, Nr. 81-2930 (2004-05-18), i. k. 10410LKNUTAON-7(96)

4.5. Daugiskaitiniy vardy gallinés paprastai kei¢iamos atitinkamomis lietuviy kalbos
daugiskaitos galinémis, pvz.: Sardai (Sardes), Kanai (Cannes).

Daugiskaitiniy latvisky vietovardziy galtinés keiCiamos atitinkamomis lietuviy kalbos
daugiskaitos galinémis iSlaikant kamiengalio priebalsio kietumg arba minkStuma: po kietojo
priebalsio -i kei¢iama j -ai, -as keiciama j -0S; po grafiskai iSreikSty minkstyjy priebalsiy %, g, /, n,
priebalsiy S, Z, ¢ dz ir Kai kuriais Kitais retais atvejais -i kei¢iama j -iai, -as kei¢iama j -i0S; pvz.:
Avuotai (Avoti), Balvai (Balvi), Bérzkalnai (Béerzkalni), Bérzai (Berzi), Jaunzemai (Jaunzemi); Ziros
(Ziras); Alsvikiai (Alsviki), Brigiai (Brigi), Andzeliai (Andzeli), Lendziai (Lendzi), Limbaziai
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(Limbazi), Pelciai (Pelci), Jaunkemerial (Jaunkemeri); Pliavinios (Plavipas); galiné -es kei¢iama |
-és, -Is keiCiama | -ys, pvz.: Grundzalés (Grundzales), Césys (Césis).

Punkto pakeitimai:

Nr. N-7(96), 2004-05-06, Zin., 2004, Nr. 81-2930 (2004-05-18), i. k. 10410LKNUTAON-7(96)

4.6. Prie asmenvardziy ir vietovardziy, gale turiniy nekiréiuotg -i, pridedama -s, 0
nekir¢iuotas -y kei¢iamas galline -iS, pvz.:

Krasevskis (Kraszewski), Niemis (Niemi), Pucinis (Puccini), Toljatis (Toglatti), Verdis
(Verdi), Gobis (Gobi), Helsinkis (Helsinki), Thilisis (Thilisi);

Chomskis (Chomsky), Henris (Henry), Jakobis (Jacoby), Kiparskis (Kiparsky).

Prie motery vardy bei pavardziy galinés nededamos: Ibaruri (Ibaruri), Meri (Mary).

4.7. Asmenvardziy ir vietovardziy nekirCiuota galiné -e (-€) keiiama | -é: Afrodité
(Aphrodite), Felicé (Felice), Bronté (Bronte), Rudzyté (Rudzite), Halé (Halle), Zelké (Selke).

Pastab a. Jei nekirciuota galiine -i (-y), -e (-ae) baigiasi daugiskaitiné vietovardzio forma,
tuomet pridedama atitinkama lietuviska daugiskaitos galiiné, pvz.: Kemeriai (lemeri), Tatrai
(Tatry), Katovicai (Katowice), Sirakiizai (Syraciisae).

4.8. Asmenvardziy ir vietovardziy, kurie baigiasi nekirCiuotais -a, -ia (-ya), zodzio galas
nekeiiamas ir jie linksniuojami kaip atitinkami lietuviski daiktavardziai: Aiva (Aiva), Berta
(Bertha), Halina (Halina), Kurkovska (Kurkowska); Apolonija (Apollonia), Ifigenija (Iphigenia);
Barselona (Barcelona), Nikaragva (Nicaragua), Ryga (Riga), Toskana (Toscana); Balija (Balya),
Italija (Italia), Venecija (Venezia).

4.9. Prie asmenvardZziy ir vietovardziy, kurie baigiasi kir€iuotais balsiais (iSskyrus graiky ir
sen. indy k.), galinés nededamos ir jie nelinksniuojami, pvz.: Bordo (Bordeaux), Hugo (Hugo);
Anzu (Anjou), Kamiu (Camus); Dega (Degas), Ferma (Fermat);, Beranzé (Beranger), Bizé (Bizet),
Kalé (Calais), Mejé (Meillet), Bali (Bally), Debiusi (Debussy), Kiuri (Curie), Sabli (Chablis), Albi
(Albi). Taip pat nelinksniuojami ir negauna galiniy vardai, kurie baigiasi nekirciuotu -U, pvz.:
Antonesku (Antonescu), Mobutu (Mobutu), Tartu (Tartu), Turku (Turku), arba dviejy balsiy
sandira, pvz.: Goa (Goa), Samoa (Samoa), Borneo (Borneo), Romeo (Romeo), Bilbao (Bilbao).
Taciau is tradicijos rasoma Genuja (Genua), Mantuja (Mantua), Kapuja (Capua).

4.10. Nekir¢iuota galtiné -0 veréiama lietuviska galine -as: Brunas (Bruno), Milanas
(Milano), Turinas (Turino), isskyrus kai kuriuos slaviskus vardus, pvz.: Moniuska (Moniuszko),
Mateika (Matejko).

4.11. Jeigu asmenvardis arba vietovardis susideda i§ keliy ZodZziy, atitinkama lietuviska
galiiné paprastai dedama prie paskutinio zodzio: Bret Hartas (Bret Hart), Sen Simonas (Saint-
Simon); Klermon Feranas (Clermont-Ferrand), Karlovy Varai (Karlovy Vary), Rio de Zaneiras
(Rio de Janeiro). Tik kai kuriems dvizodziams asmenvardziams galtiné i$ tradicijos dedama ir prie
pirmojo (arba tik prie pirmojo) zodZio: Boduenas de Kurtené (Baudouin de Courtenay).

5. Dél ilguju balsiy raSymo adaptuojamuose asmenvardzZiuose ir vietovardZiuose
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 106 10LKNUTAN-4(105)

5.1. Balsémis y, # zymimi atitinkami ilgieji kity kalby balsiai tuose adaptuojamuose
asmenvardziuose bei vietovardziuose, kuriuose $iy balsiy ilgumas originalo kalba (latviy, vokieciy,
¢eky, slovaky, esty, suomiy, vengry) yra iSreikStas grafiskai, pvz.: Niedryté (lat. Niedrite), Nyca
(lat. Nica), Nydermanas (vok. Niedermann), Tyneckis (cek. Tynecky), Skycovas (slov. Skycov),
Vyraltas (est. Viiralt), Ryhivara (suom. Riihivaara), Vyzvaras (vengr. Vizvar), Aliksné (lat.
Alitksne), Ulenbekas (vok. Uhlenbeck), Uneticé (cek. Unétice), Riizicka (Cek. Ruzicka), Licka (slov.
Lucka), Miiga (est. Muuga), Ulasiila (suom. Uulasuula), Urkiitas (vengr. Urkut).

5.2. Vardy, kuriuose minéty balsiy ilgumas originalo raSyba néra aiskiai iSreikStas, ilgieji
balsiai Zymimi balsémis i, u, pvz.: Iberlingenas (vok. Uberlingen), Ibachas (vok. Ibach), Strigelis
(vok. Strigel), Fildingas (angl. Fielding), Klivlendas (angl. Cleveland), Blumfildas (angl.
Bloomfield), Gutenbergas (vok. Gutenberg), Liubekas (vok. Lubeck), Sumanas (vok. Schumann),
Kuperis (angl. Cooper), Liverpulis (angl. Liverpool), Muras (angl. Moore), Hiumas (angl. Hume).
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Ilgieji balsiai, adaptuotoje vardo formoje atsidiir¢ dvibalsyje, taip pat raSomi i, U, pvz.:
Uipestas (vengr. Ujpest).

Kai kurie vardai su ilgosiomis arba trumposiomis balsémis rasomi i tradicijos, pvz.: Lyras
(angl. Lear), Kalipsé (gr. Kalyps®).

5.3. Tlguosius balsius zymincios raidés ir jy samplaikos — esty kalbos ee, 6o, vengry é, 0,
vokiediy d(ae), dh(aeh), €, ee, eh, 6(oe), 6h(oeh), latviy & — zymimos lietuviy é, pvz.: Eriku (est.
Eeriku), Ebiku (est. O6biku), Erdas (vengr. Erd), Lérincis (vengr. Lérinci), Lévicas (VoK. Léwitz),
Lévenas (vok. Laeven), Veberis (vok. Weber), Brémenas (VOk. Bremen), Lécenas (vok. Leezen),
Meéringas (vok. Mehring), Kétenas (VOK. Kéthen), Gété (vok. Goethe), Gérde (VoK. Gohrde), Emé
(vok. Oehme), Béné (la. Béne), Bérzainé (la. Bérzaine), Eduolé (la. Edole), Jékabpilis (la.
Jekabpils), Kalétai (la. Kaléti), Rundénai (la. Rundeni).

Punkto pakeitimai:
Nr. N-7(96), 2004-05-06, Zin., 2004, Nr. 81-2930 (2004-05-18), i. k. 10410LKNUTAON-7(96)

5.4. Dvibalsj zyminti latviy raidé o kei¢iama lietuviy uo, pvz.: Acuoné (Acone), Bruodai
(Brodi), Duobelé (Dobele), Jaunuolainé (Jaunolaine), iSskyrus svetimkilmius vardus, pvz.:

Rozenbergas (Rozenbergs), Goliseva (Goliseva), Kolka (Kolka).
Papildyta punktu:
Nr. N-7(96), 2004-05-06, Zin., 2004, Nr. 81-2930 (2004-05-18), i. k. 10410LKNUTAON-7(96)

6. Dél autentisky tikriniy vardy formy rasymo
Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

6.1. AutentiSkoms asmenvardziy (ir vietovardziy) formoms galiinés dedamos panasiai kaip
ir prie adaptuoty tikriniy vardy. Pavartotos skliausteliuose arba nerisliame tekste (pvz.,
bibliografijoje, reklamoje ar informacijoje), jos gali biiti raSomos be lietuvisky galiiniy.

6.2. Lietuviskos galiinés dedamos prie ty autentiSky vyriskosios giminés asmenvardziy
formy, kurios baigiasi priebalsiu: Brugmannas, Andrewsas, Morrisas; Roiselis, Douglasas,
Jamesas; Feederis, Claudelis; Karlowiczius, Rajkovicius.

6.3. Kai nelietuviSkas asmenvardis baigiasi netariama balse e arba netariama priebalse, prie§
pridedamas gallines raSytinas apostrofas: Larousse'as (sk. Larusas), Larousse'o; Verlaine'as (sk.
Verlenas), Burke'as (sk. Berkas); Bainville'is (sk. Benvilis), Cahors'as (sk. Kahoras),
Chateaubriand'as (sk. Satobrijanas), Beaufort'as (sk. Boforas), Destouche'as (sk. Detusas), de
Gaulle'is.

6.4. Asmenvardziams, kurie originalo kalboje baigiasi kamieno balsiu (iSskyrus a) ar
dvibalsiu, lietuviskos galiinés paprastai nededamos ir jie nelinksniuojami, pvz.: Toome, Goethe,
Crespo, Enrico, Antonescu, Koposu, Craxi, Leslie, Willy, Caravaggio, Manzoni, Verdi, Fanny,
Silviu, Hemingway, Gow, Rau (bet Cossiga — Cossigos, Zappa — Zappos). Taciau prireikus kai
kurioms pavardéms galiinés gali buti pridedamos po apostrofo, pvz.: vns. kilm. Goethe's, Craxi'o,
Hemingway'aus; naud. Goethe'ei, Craxi‘'ui, Hemingway'ui; jn. Craxi'u, Hemingway'umi (bet vns.
gal. Goethe).

6.5. Gramatinami ir linksniuojami tie asmenvardziai, kurie baigiasi originalo kalboje
kaitomo vardo galtinés balsiu, pvz.:. Walesa (Walesy...) — Walesa (Walesos), Mecinski
(Mecinskiego...) — Mecinskis (Mecinskio...).

7. Dél senovés graiky tikriniy vardy transkripcijos

Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

7.1. I lietuviy kalbg transkribuojamuose senovés graiky asmenvardziuose ir vietovardZiuose
nezymimas balsiy ilgumas, nes graiky kalbos tekstuose ne visy balsiy ilgumas iSreikstas grafiskai
(dél techniniy priezaséiy graiky kalbos zodZziai ¢ia raSomi lotyniskais raSmenimis): Ichthys, -yos —
Ichtijas, Pareoysios — Pareusijas, Troidzen, -enos — Troidzenas, Krete — Kreta, Thebai — Tebali,
i§skyrus tradicines iSimtis: Athenai — Aténai, Mykenai — Mikénai.
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7.2. Graikisky asmenvardziy ir vietovardziy dvibalsiai perteikiami dvibalsiais: Aigeides —
Aigeidas, Geraistos — Geraistas, Oikleides — Oikleidas, Choiril(l)os — Choirilas, i§skyrus tradicinius
geografinius pavadinimus (ir tradicinius asmenvardzius): Aigyptos — Egiptas, Aitne — Etna, Neilos —
Nilas (Daidalos — Dedalas, Oidipoys — Edipas, Kroisas — Krezas). Vertimuose tiesiog i$ senoveés
graiky kalbos asmenvardziy dvibalsiai gali buti paliekami visais atvejais.

7.3. Raidé j raSoma pagal lietuviy bendrinés kalbos taisykles.

7.3.1. Zodzio pradzioje prie§ balse graikiska ,iota“ perteikiama lietuviska raide j:
lamblichos — Jamblichas, I*“xos — Joksas.

7.3.2. Zodzio viduryje graiky kalbos dvibalsio antrasis démuo (i) pries kita balse ir balsé i
tarp dviejy balsiy perteikiama raide j: PhleiasiG — Flejasija, Oionos — Ojonas, Laios — Lajas.

7.3.3. Kai graikiSkame zodyje i, y yra prie§ priebalse, transkribuotame zodyje j neraSoma
(bet balsiai su | dvibalsio nesudaro): Aglaitadas — Aglaitadas, Letois, -idos — Letoideé, Taygeton —
Taigetas.

7.3.4. ] raSoma po visy balsiy ir dvibalsiy prie§ galing: Krioa — Krioja, Trampya —
Trampija; Epixyes — Epiksijas, Anaud — Anaujai.

8. Dél raidiniy santrumpy

Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

8.1. NelietuviSkos (tarptautinés) santrumpos, sudarytos i§ lotyniSky raidziy, lietuviskuose
tekstuose raSytinos taip, kaip raSomos originalo kalboje, pvz.: ITTF (International Table Tennis
Federation), FAO (Food and Agriculture Organization), NATO (North Atlantic Treaty
Organization), BBC (British Broadcasting Corporation), UNESCO (United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization), ICAO (International Civil Aviation Organization), 1SO
(International Organization for Standardization).

8.2. NelotyniSko pagrindo raSmenis vartojanciy kalby santrumpos perraSomos lietuviskais
raSmenimis, pvz.: ITAR-TASS (Rusijos informacijos agenttra), GOST (standarto pavadinimas).

8.3. Jei kity kalby pavadinimai placiai vartojami iSversti i lietuviy kalba, raidinés
santrumpos daromos i§ jy lietuvisko varianto, pvz.: JTO (Jungtiniy Tauty Organizacija), NVS
(Nepriklausomy Valstybiy Sandrauga), ES (Europos Sgjunga).

Pastaba. Dauguma raidiniy santrumpy skaitomos kiekvieng raide tariant atskirai, kaip ji
vadinasi abécéléje, pvz.: JAV — jot-a- vé, MA — em-a, SOS — es-0-es. Tik kai kurios skaitomos
tariant ty raidziy zymimus garsus, pvz.: NATO, FIAT, o Kkartais — tariant nelietuviskus raidziy
pavadinimus, pvz.: UNESCO - junesko, BBC — bi-bi-si, IBM — ai-bi-em.

9. Dél nelietuvisky simboliniy pavadinimy formy

Punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

9.1. Lotynisko pagrindo raSmenis vartojanciy kalby nelietuviski periodiniy leidiniy,
organizacijy, sporto, meno ir kitokiy kolektyvy, firmy, firminiy gaminiy ir kiti oficialiai vartojami
simboliniai pavadinimai (daZnai su numeriais ar kitomis specialiomis nuorodomis) raSomi originalo
raSyba be lietuvisky galiiniy. Taip pat be lietuvisky galiiniy raSomi transkribuoti ar transliteruoti
nelotyniSko pagrindo raSmenis vartojanciy kalby atitinkami pavadinimai, pvz.: laikra$ciai bei
zurnalai ,, Karogs “, ,, Time*“, ,, Novyj mir*; firmos, organizacijos, kolektyvai ,,Cameron*, ,, General
Motors*“, ,,Chrysler Corporation*, , Los Angeles Lakers*, , Milan AC*, ,, Miami Heat"; firminiai
gaminiai ,, Renault*, ,, Mercedes Benz ", ,, Braun*, ,, Hyundai“, ,,Sony ", ,, Audi 100*.

9.2. Prie kai kuriy paplitusiy vienazodziy nelietuvisky pavadinimy, ypac ty, kurie bendringje
kalboje turi atitikmeny, gali biiti pridedamos lietuviskos galiinés, pvz.: ,,Internetas*, ,, Kosmosas*
(dirbtinis Zemes palydovas), ,, Zenitas“, , Spartakas* (,,Zenito* futbolininkai jveiké ,,Spartaka‘;
»Parma‘ nugaléjo ,,Roma*).

Pastaba. Kai paplitg nelietuviski pavadinimai virsta bendriniais Zzodziais, jie
adaptuojami ir raSomi be kabuciy bei mazaja raide: Ziguliai, mersedesas, feraris, tojota, boingas,
brauningas.
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Pakeitimai:

1.

Valstybiné lietuviy kalbos komisija, Nutarimas

Nr. N-7(96), 2004-05-06, Zin., 2004, Nr. 81-2930 (2004-05-18), i. k. 10410LKNUTAON-7(96)

Dél Valstybingés lietuviy kalbos komisijos prie Lietuvos Respublikos Seimo 1997 m. birzelio 19 d. nutarimo Nr. 60 "Dél
lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos" pakeitimo

2.

Valstybiné lietuviy kalbos komisija, Nutarimas

Nr. N-4(105), 2006-09-28, Zin., 2006, Nr. 107-4086 (2006-10-06), i. k. 10610LKNUTAN-4(105)

D¢l Valstybinés lietuviy kalbos komisijos prie Lietuvos Respublikos Seimo 1997 m. birzelio 19 d. nutarimo Nr. 60 "Dél
lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos" pakeitimo
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